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<, En Ja ciudad de San Francisco de Quito, capital de la República del Ecuador, hoy día

0...a (ueArTEs VEINTE DE MARZO DEL DOS MIL DOCE, ante mí Doctor REMIGIO

POVEDA VARGAS, NOTARIO PÚBLICO DÉCIMO SÉPTIMO DEL CANTÓN QUITO,

comparece a Ja celebración de Ja presente escritura pública el señor LJ] DONGOING, en

calidad de director de la COMPAÑÍA CANADIENSE CORRIENTE COPPER MINING

CORPORATION, como se desprende del nombramiento que se agrega como documento

habilitante. El compareciente es mayor de edad, de estado civil casado, de nacionalidad

china, demiciliado en esta ciudad de Quito; hábil cual en derechose requiere para

coniralar y obligarse, a quien de conacerle por sus documentos de identificación que me

presenta doy fe; previamente cumplidos con todos los requisitos legales del caso y con el

fin de que se eleve a escritura pública, me entrega la siguiente minuta que dice: “SEÑOR

  

 

O LAS SIGUIENTES CLÁUSULAS: PRIMERA.- COMPARECIENT,

SEÑOR LI DONGQING EN CALIDAD DE DIRECTOR DE LA CO!

Notaria Décimo Septima
Quito,D.M.



CORRIENTE COPPER MINING CORPORATION, COMO SE DESPRENDE DEL

NOMBRAMIENTO QUE SE AGREGA COMO DOCUMENTO HABILITANTE. EL

COMPARECIENTE ES MAYOR DE EDAD, DE ESTADO CIVIL CASADO, DE

NACIONALIDAD CHINA, DE PROFESION INGENIERO, DOMICILIADO EN LA CIUDAD

DE QUITO DISTRITO METROPOLITANO, LEGALMENTE CAPAZ PARA CONTRATAR

Y OBLIGARSE, A QUIEN EN ADELANTE SE LE PODRÁ DENOMINAR SIMPLEMENTE

LA “MANDANTE" COMPARECE TAMBIÉN, LA SEÑORITA (4 CHEN EN CALIDAD DE

TRADUCTORA QUIEN ES DE NACIONALIDAD CHINA, DE ESTADO CIVIL SOLTERA,

DOMICILIADA EN LA CIUDAD DE QUITO, INTELIGENTE EN EL IDIOMA

CASTELLANO. SEGUNDA.- PODER ESPECIAL.- POR EL PRESENTE INSTRUMENTO,

LA MANDANTE, EN FORMA LIBRE Y VOLUNTARIA DESIGNA AL SEÑOR CARLOS

MAURICIO NUÑEZ BAZANTE, PORTADOR DE LA CÉDULA DE CIUDADANÍA

NÚMERO UNO SIETE UNO CERO SIETE UNO SIETE UNO NUEVE GUION OCHO

(171071719-2), A QUIEN EN ADELANTE SE LE PODRÁ DENOMINAR SIMPLEMENTE

COMO APODERADO ESPECIAL CON PODER AMPLIO Y SUFICIENTE, Y PARA

PROPOSITO DEL ULTIMO PARRAFO DEL ARTICULO SEIS DE LA LEY DE

COMPANIAS DE ECUADOR,A FIN DE QUE PUEDA CONTESTAR LAS DEMANDAS Y

CUMPLIR LAS OBLIGACIONES RESPECTIVAS DE LA COMPAÑÍA CORRIENTE

COPPER MINING CORPORATION EN ECUADOR COMO ACCIONISTA DE LAS

COMPANIAS ECUACORRIENTE S.A., PROYECTO HIDROELECTRICO SANTA CRUZ

SA. HIDROCRUZ, Y PUERTOCOBRE S.A. EL APODERADO ESPECIAL POR NINGUN

MOTIVO SERÁN PERSONALMENTE RESPONSABLE DE LAS OBLIGACIONES DE LA

MANDANTE. A FIN DE CUMPLIR A CABALIDAD CON ESTE PODER ESPECIAL, EL

APODERADO ESPECIAL QUEDA ENVESTIDO CON TODOS LOS PODERES Y

PRERROGATIVAS ESTABLECIDAS EN LA LEGISLACION ECUATORIANA. TERCERA.-

VIGENCIA Y PLAZO: ESTE PODER SURTIRÁ SUS EFECTOS DESDE EL MES

NOVIEMBRE DEL DOS MIL ONCE Y TENDRÁ UNA DURACION DE DOS AÑOS

CONTADOS A PARTIR DE ESTA FECHA, ES DECIR HASTA EL MES DE NOVIEMBRE

N
y



PAR

Dr. Remigio Poveda Vargas
DEL DOS MIL TRECE. USTED SEÑOR NOTARIO, SE SERVIRÁ AGREGAR LAS

CLÁUSULAS DE ESTILO PARA LA PERFECTA VAUDEZ DEL PRESENTE

9 INSTRUMENTO PÚSLICO”.. HASTA AQUÍ LA MINUTA, gue junto con los documentos

anexos y habilitantes que se incorporan, queda elevatla a escritura pública con todo el valor

legal; y, que el compareciente acepta en todas y cada una de sus partes, minuta que esta

fimada por el Abogado Paúl Corella Gaibar, afiliado al Foto de Abogado, bajo el número

tliecisiete — dos mil siete — doscientos cincuenta y circo. Para ta celebración de la presente

escritura se observacon los preceptos y requisitos previstos en la Ley Notarial, y, leída quele

fus al compareciente por mi el Notario; y, por la señorita Ql CHEN, en calidad de

traductora, de conformidad con el artículo veinte y nueve numeral cinco de la Ley Notarial,

se ratifica y firma conmigo en unidad de acto quedando incorporada en el protocolo de esta

Notaría, de todo lo cual doy FE.- “E

eriao* LI DONGOING

COMPAÑÍA CANADIENSE CORRIENTE COPPER MINING CORPORATION

PASP. poo 8? 157

SRTA. Ql CHEN /

Pasp. Poo 898100

 
   Notaria Décimo Septima

Quito,D.M.



D6>>>>>>00120261 8790219 1W8EZZ1LSNHISLSYL6800d
IVA?)III)III29)>972) >) VOHMNADIOOVWHNHI>

E E 0
OBSERVATIONS

AA AAAe

FAALAARA PROPLE'S REPUBLIC OF CIJSNA

EO TADO) /Parco No,

  
PASIORT FOR PUC ARTAJRS Y CHN pi

FAa FAA
E $ Somimeftlo ramas
ENT Li DONGOQING
0 4/50x 1019 /Natlocalley

Mo. Asa «Hip / CHINESE
Mille Thaso od irtd didaA blocs o ib

: 23 MEC 1983 WR /StHiN DONG
UR /Deecties ACA /Data ol empury

04 EC 2009 04 DEC 2014
DI A Actor

 

YH(340) ) MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS(340)

PPCHNLI<<DONGQING<<<<<EEEEEEARL
P008974575C0HN5312238M141204819203400<<<<<<90

NOTARIA TRIGÉSIMA SEGUNDAEn aplicación a la Lay NotarialDOYESque la foto vay y que antecerto es ¡guálal documuntó que me fue presentado-n foja (SPutil (as) (2

vutoa.

1

18 JN, 2010 0,

MÚILA SILVA
PESIMIM REPCAO AA parres

  
    

   



Elamomcrs VISAS
TARARARAMARA. DERE
EAUZIA,
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NOTARIAA0
Shvris A,
eRemyY

ACT

TO: CORRIENTE COPPER MINING CORPORATION(the “Company”)

¿Buesa ePA
2a.

[ hereby (i) consent to act as a director of the Company, such consent to continue to be effective
until | resign as a director or | revoke my consent; (ii) certify that I am not disqualified from acting
as a director under s.124 of the Business Corporations Act (British Columbia); and
(iii) acknowledge that in the course of my duties with the Company, 1 may be requested to provide
certain personal information to the Company, and 1 consentto the Company”s collection, use, and
disclosure of such personal information as may be required by law.

Datedeffective the 29th day of September, 2011.

Signature:

Print Namein Full:

Delivery Address:
(the office at which the individual can usunlly be served with records

between 9 a.m. and 4 p.m, on business days. 1f there ls no such
ofíice, enter the delivery address and mailing address,if different, of
the individual'a residence)

Mailing Address:
(1f different from the Delivery Address)

Occupation:

Extract from the Business Corporations Aci of British Columbia

“Persona disqualifled as direcitra
> O ss

+

Dongging Li AD
 «Y

Changjiang West Road
Tongling, Anhui Province, China 244001

 

Changjiang West Road
Tongling, Anhui Province, China 244001

 

e

124 (1) A person must not become or ai sa decoofa company unleós char person ds an individual who is quotificd to do so

(2) An individual is not quabifled to become oractas a directos ofa company iFíhas individual is
(a) underthe age of 18 ycars,
(b) found by a court, in Canada or elsewhers, lo bo incapable of managing the individual's own alfairs.
(c) an undischarged bankrupt, or

44) convicted in or aut of British Columbia of an offence in connection with the promotion,formation or management ofa
corporalion ar unincosposated business, or of an offence involving fraud, unless

di) the court orders olherwtsc,
(1) $ years have elapsed since 1he last to nccur of

TA) the expiralion of the period sc1 for suspension of the passing of sentence without a sentence having becn

passed,
(B) 1he imposition of a fine,
(C) the conclusion ofthe term of any imprisonment, and

(D) the conclusion ofthe term of any probation imposed, or
(iii) a pardon was granted or issued under (he Criminal Records Act (Canada).

Section 426(3) of the Ausiness Corporations Act provides that “faja individual wbo acts as a director of a company and who, under

8 124(2), is not qualificd to actas a director of a company commils an olTence

00357.105810.ME83.4399231.1
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NOTARIA DECIMO: SEPIEAAShyris y Su,

 

ecia Esq.
ACEPTACIÓN DEL NOMBRAMIENTO COMO DIRECTOR MZ Bovedh a.

PARA: CORRIENTE COPPER MINING CORPORATION (La “Compañía

Yo. por el presente (1) acepto mi rombramiento como director de la Compañía. así como estoy de acuerdo en
continuar ejerciendoel cargo hasta que renuncie comodirector o revoqhe mu aceptación; (11) certifico que no
me encuentro iuuerso eu las prohibiciones o habilidades para actucomo director bajolo previsto enla
$.124 de la Ley de Sociedades Mercantiles (British Columbia). and (ij) conozco que enel ejercicio de mis
deheres con la Compañía. puedo set requerido para proporcionar ciectá imformación personal a la misma. y
consiento en que los registros de la compañía, use. y divulgue la información que pueda ser requerida por la
ley,

Fecha efectiva desde el día 29 de Septiembre del 201 L.

 

 

  

 

Firma:

Nombre completo: (Firma)

: % Dongqing Li
Dirección de entrega:
(La oficina en la cual le persona pueda reciba entregas de
manera usual y registradas entre las 9 a.m ylas q pon endías > ..
laborables Sí esta dirección no es una oficina en la cual usted Changjiang West Road
puedarecibi entregas registradas durante el periodo Inborable, Tougling. Altui Province. China 244001
iugrese la dirección de entiega y la dueceton de
¿orrespondenesa. 51 son diferentes de su diueccion de

residencia )

Dirección de correspondencia: Changjiang West Road
(Sres diferente del domi iho de envega) Tongling. Alui Province. China 244001
 

¡CTN

Extacto dela Ley de Sociedades Mercantiles de British Columbia

Personas inhabilitadas como directores !

124 (1) Una persona no puede convertirse o actuar como director de una compañía a menosque la persona sea habil para hacerlo

(2) Una persona no podráejercer el cargo o ser designado como director de una compañía si es:
a) Menorde 18 años de edad
b) Declarado por una corte, en Canadá o enotro lugar, como incapaz de malrejar sus asuntos personalesy propios

0) Una persona en bancarrota, o

d)  Sentenciado dentro o fuera de British Columbia por un delito relacionado con la promoción, formación y dirección de

una sociedad o de un negocto no societario, o in delito que implique fraude, a menos que.

+ La orden Judicial sea en otro sentido
li Que hayan transcurmdo 5 años desde:

(A) Que haya concluido el pgriodo establecido para la suspensión del

pronunciamiento de la sentencia o si la sentencia no ha sido pronunciada

(8) La imposición de una multa

(C) La conclusión del tiempo de ¿ualquier pena de prisión, y

(D] La conclusión del tiempode fualquier pena en libertad, o

m. Un perdón que sea concedido o otorgado bajo la Ldy de Registros Penales (Canadá)   
Sección 426(3) de la Ley de Sociedades Mercantiles manda que: “una persona que actáía como director de una compañía

s 124(2), no está legalmente habilitada para actuar corno director de una compañía comete un delito”

00357.105610.MEB3 4399231.1



Declaro que el contenido del presente texto en español es fiel traducción de su original que se
adjunta en idioma inglés,

 

C.C. 171342308-3

ACTA NOTARIAL DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS Y RÚBRICAS

De conformidad conel numeral tres del artículo dieciocho de la Ley Notarial, doy

fe que la firma del señor JAME FERNANDO GALÁN MELO, mayor de edad, de

nacionalidad ecuatonñana, con cédula de ciudadania número UNO SIETE UNO

TRES CUATRO DOS TRES CERO OCHO - TRES, es auténtica.- Quito a, sieje

de marzo del dos mil doce -

 

NOTARIO DÉCIMO SÉPTIMO DEL CANTÓN QUITO

q
ye

NOTARIA DECIA: AOFTRMA
Shyris v Suecia Es.
[e E AAPRO, 2 rd

 



INSTRUCCIÓN PROFESIÓN /paa ON OCUPACIÓN

xrr REPÚBLICA DEL ECUADOR y APELLIDOS Y NOMBRES DEL PADREabaLnoCiviL, GALAN JAIME ANTONIOM ic, IN

Y

CEQUÍ
APELLIDOS Y NOMBRES DE LA MADRECÉDULA DE No.  171342300-3 MELO RITA DEL PILAR

 

¡UDA LUGARY FECH,APELLIDOS Y NOMBRES ro FECHA DE EXPEDICIÓN

SALA 20124120
FECHA DEEXPIRACIÓN

we ias     FECHA ERA OBIO514
NACIONALIDALE »ECUATORIANA
sExO Mo v
ESTADO CIVIL. Soltero 4  

REPÚBLICA DEL ECUADOR
CñEN CONSEJO NACIONAL ELECTORAL
id CERTIFICADO DE VOTACIÓN

EREJOL y 3 ASULTA POPULAR 07/08/2010

014-0074 1713423083 E  NÚMERO CÉDULA     GALAN MELO JAIME FERNANDO

PICHINCHA quiro
PROVINCIA CANTÓN
CHAUPICRUZ -
PARROQUIA ZONA]

F.) PRESIDENTA(E) O€ LA JUNTA

 



Se otorgó, ante mi el Notario la presente escritura pública de: PODER ESPECIAL,

otorgada por: COMPAÑÍA CANADIENSE CORRIENTE COPPER MINING

CORPORATION, a favor de: SR. CARLOS MAURICIO NUÑEZ BAZANTE;y, en

fe de ello confiero esta PRIMERA COPIA CERTIFICADA,firmada y sellada en la

ciudad de Quito, al veintidós de marzo del dos mil doce.

 


